II. Z PRAC NAD ,SLOWNIKIEM STEREOTYPOW JEZYKOWYCH”

Etnolingwistyka 8 Lublin 1996

Jerzy Bartminski, Urszula Majer-Baranowska

(Lublin)
DUNAJ W POLSKIM FOLKLORZE*
W tradycji starostowianskiej — przechowywanej w folklorze wspétcze-

snych Stowian Mosz Kul 2/2/1564 — Dunaj to zmitologizowany obraz wielkiej
wody, centrum swojskiego $wiata, droga i zarazem granica ziemi blogosta-
wionej; podstawa wielu nazw wodnych (Mif Mel 1990/197-198, przedruk w: Slav
Mif 171-173).

Jako wyraz pospolity dunaj jest w polszczyznie ludowej poetyzmem
o podstawowym znaczeniu ‘wielkiej, glebokiej, odlegtej wody’ Bart Fol
246-248; w przysltowiach i piesniach przybiera bogate znaczenia symboliczne:
swobody, mtodo$ci, mito$ci oraz poczatku i korica granicy przestrzennej i zy-
ciowej; w piedniach weselnych takze — drogi, ktéra taczy bliskich ludzi, oraz
miejsca skupienia mocy zyciodajnej i sakralnej. Jezykowy obraz D. jest kwin-
tesencja stereotypow wody 1 rzeki, utrwalonych w polskim folklorze.

W uzyciu potocznym funkcjonuja tylko nazwy wlasne Dunaj, Dunajec
— dla nazwania rzek, rzadziej stawéw, jezior, miejscowosci — wtedy uzywa
si¢ wielkich liter. W zapisach polskiego folkloru pisownia maly lub wielka
literg miesza si¢ (co zachowujemy).

W okolicach Bitgoraja na Zamojszczyznie dunaj oznacza koledy zyczace
dla dziewczyny i chlopca, od zawartego w nich refrenu na dunaj 7, 8 A, Bart
Lub 103-106, LL 1959/5-6/ 60 64, Ad Zam 51-53, w dunaju 8 A, 8 B. Dunaje $piewa
si¢ podczas noworocznego chodzenia po koledzie; stad wtérnie urobiono cza-
sownik dunajowac komus$ 7 w znaczeniu ‘piewaé komu$ piesni dunajowe,
tj. koledy zyczace z motywem zamazpdjscia/ ozenku’ i nazwe kolednikéw
wykonujacych te piesni — dunajnicy, nzywana w tych okolicach; wydunajo-
waé kogos to ‘wyswataé kogo$® Bart Lub 106, war.: LL 1959/5-6/61, Ad Zam 53.

* Projekt hasta do Stownika stercotypéw i symboli ludowych. Material cytowany po-

chodzi z archiwum stownikowego znajdujacego sie w Zakladzie Tekstologii 1 Gramatyki
Wspétczesnego Jezyka Polskiego UMCS.
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W pie$niach czeste zdrobnienia: dunajek 7, 40, 44, K 41 Maz 36, ZWAK
1882/106, Pies S1 2/366, dunaik 9, 26, 32 B, 39, 43, 46, 48, dunaicek 16, 34, 43, 44,
Swiet Nadr 80-81, donaiczek 44, dunajeczek 16, 44, dunajczek Lom Slask 169,
dunajczyk 48, dunajec 39.

Etymologicznie dunaj jest wyprowadzany od ie. nazwy rzeki w ogdle
Briick SE 103, Mosz Kul 2/2/1564; z (awest. danu- ‘rzeka’, da- ‘plynny, plynaé’
SPr5/92-94, Vas ES 1/552-553, ktdre sa kontynuowane w nazwach wlasnych rzek
takich jak Dunaj, Dunajec, Don). Dunaj mialby wigc pierwotnie znaczy¢
wode ptyngca; wspdtczesnie dunaj jest rozumiany raczej jako woda stojaca
Bart Fol 247-248; por. bystry — najczestsze okreslenie dunaju — obok ‘szybki,
wartki’ moze znaczy¢ tez ‘czysty, jasny przezroczysty’ (Bartmiriski, Kosyl JP
1972/2/112-118).

W tekstach folkloru dunaj funkcjonuje wymiennie z réwnorzednymi
nazwami (kohiponimami): rzeka 26, Lom Slask 169, TN Karczmiska 1974, wista
37, 38, zdrdj 38, morze 10, 26, 38, 42, (duzy) staw 38, co jest potwierdzeniem
dwojakiego rozumienia dunaju —— badz jako ‘wody plynacej’, badz jako
‘wody stojacej’.

Wspétwystepuje w KOLEKCJACH 2z Wistq (wyraz uzywany wtdrnie
takze dla nazwania ‘wielkiej wody’, skad nickiedy pisownia mala litera): Juz
odjezdzasz w cudze kraje przez te wisty 1 dunaje 32 A.

Dunaj wchodzi w OPOZYCJE 7z domem — na zasadzie cech daleki :
bliski 2, 7, z morzem, jeziorem — na zasadzie plytki : gleboki (z pres.:
trudniejszy jednak do przebycia) 1, 3, 15.

D. jest bystry 9, 12, 16, 22 B, 36, 37, 38, 42, 49, bystreriki 28, bystrzyriki
14; gteboki 22 A, 37, 38, 39, 41, 42, 43, TN Karczmiska 1974, K 24 Maz 348 i 349,
Chod Sp 208, gleboczki 34, 38, 39, 41, 43, 44, 45, glebokosny 39; szeroki 5, 37,
38, 39, szeroczki 39; wysoki 38; trudny do przebycia 1, 3, 4. Rzadko okredla
si¢ barwe D. 7 ( = jego wody): bialy 36, 43, 49, czarny 21, siny 21, siwy
(stwieje) 39 — i sposGb, w jaki plynie: cichy 22 B. D. jako ‘wielka woda’
symbolizuje wolnoé¢, swobode, zwlaszcza panienska, por. zwrot i$é krajem-
-dunajem znaczy ‘swobodnie, przez caly Swiat’ 10, 8 A, podob. bujaé po dunaju
15, podobne znaczenie ma poréwnanic hulaé jak ge$ po dunaju 23, NKPP
szastaé sie.

Wedtug ballady D. jest w gaju/ w raju 50 (por. biblijny obraz rzek wy-
plywajacych z raju). W stowianskim modelu $wiata woda i drzewo wyzna-
czaja w przestrzeni miejsce Swiete. Ziotko z tego dunaju przywraca zdrowie
umierajacemu chtopcu 50. Woda z D. ma moc zZyciodajna i sakralizujaca.
Dlatego blogostawi si¢ nia panstwo mlodych idacych do $lubu (Z dunaju
wode bierzcie, Ojca, matke przeproscie) Kot Las 31 oraz dodaje do obrzedo-
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wego pieczywa — korowaja/ tortu (wraz z pszenicq z siedmiu lat, biatym
serem od czarnych krow, marcowymi jajkami i majowym mastem) 13.

D. jest daleko od domu 5,17, 32 A, 34, w dalekiej krainie 22 B, por. fraz.
posyta¢ za dunaj “bardzo daleko’ NKPP Dunaj 4; uciec od kogo$ za dunaj
znaczy uciec ‘daleko’ 32 A; podob. pojechat za Dunaj do Czarnego Morza
NKPP Dunaj 3; zgingl jak Kozak za Dunajem/ za gorami NKPP Kozak 12.

D. wyznacza symboliczng granice $wiata swojskiego 1,2, 5, NKPP Dunaj
314, NKPP Kozak 12; za dunajem sy cudze kraje 32 A. Za dunajem jest $wiat
inny, $wiat ,na opak”, gdzie do gory nogami chodzq 5; w pieéni zart. zajgc/
wilk siedzi na dunaju 33.

D. jest tez symbolem granicy spolecznej miedzy stanem panienskim/
kawalerskim a stanem malzenskim. Dlatego — zgodnie z symbolika ogél-
nostowiariska — przeptywanie D. przez dziewczyne 15, posylanie rodziny/
ukochanego za dunaj po kaling na wianek 17, puszczanie przez dziewczyne
wianka na dunaj TN Rachanie 1978, szukanie w dunaju wianka panny przez
tabedzie/ kaczory 28, K 6 Krak 41 oznacza zamazpdjicie. Podobnie opuszcze-
nie domu przez chlopca, ktéry chee dojsé dunajku 7, przeplywanie D. 32 A,
32 B, K 41 Maz 36, ZWAK 1882/106, wyprawa po rutenke/wianeczek za dunaj 7
symbolizuje ozenek. W piesniach mitosnych przeskoczenie D. oznacza takze
pokonanie przeszkéd w mitosei 29.

D. bedac granica, petni tez funkcje lacznika miedzy réznymi elementami
Swiata: dziewczyna i chlopiec puszczajac wianeczki na dunaj, przesylaja so-
bie znak 35, w piesniach weselnych mloda mezatka rzucajac wtosy/ kwiaty
na dunaj, przesyla z daleka znak rodzinie 18.

W balladach D. wyznacza granice miedzy $wiatem zywych i martwych.
Utonigcie oznacza dostowne i symboliczne przekroczenie tej granicy (zob.
dalej).

D. jest micjscem poczgtku i konica miloéci oraz miejscem poczatku
1 konca zycia czlowieka. Jest to nawiagzanie do erotycznej, zyciodajnej,
a takze niszczacej symboliki wody.

W piesniach obrzedowych i milosnych nad D. zaczyna sie spotkanie
1 mito§¢ mlodych: przygotowujac si¢ na spotkanie z chlopcem, dziewczyna,
w D. na biatym kamieniu pierze obrusy/ chusty/ koszule 9, 22 B, myje nogi
25. D. 1 rosngce przy nim drzewo — las/dqb/topdl jest miejscem zalotéw 20
(woda jest kojarzona z zenskoscia, drzewo — z meskosci). Dziewczyna, —
zalotnica idzie krajem-dunajem 10. Wietrzyk 2z dunaja przywiewa kochanka

dziewczynie 30; bujne wiatry zrzucaja pannie pawi wianek na dunaj: panna
prosi trzech rybakéw o wylowienie go z D., w zamian za ztoty pierscien, pawi
wieniec, samq sicbie 12 (zrzucenie wianka na wode symbolizuje zamazpéjscie
albo utrate cnoty). Za dunajem/ przy dunaju pojawia sie zalotnik 20; na
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koniczku, wyptywajgcym z dunaju, przybywa kawaler Hot Wes 88. Motyw D.
wystepuje tu z szeregiem symboli erotycznych, takich jak wianek, pierscien,
kon, pidro.

W paralelach i metaforach kalina, ktéra pochyla sie nad dunajem Hot Wes
88, rybka/ ges/ gaska plywajaca po dunaju 14 to dziewczyna czekajaca na
chtopca, gotgb siadajacy na dunajku to chlopiec wygladajacy najmilszej Pies
S1 2/366, gesi ptywajace po dunaju to mlodzi, ktérzy chea si¢ polacayé 23,
podob. 24.

W piesniach chodzenie przez dziewczyne (rzadziej — chlopca) po wode na
dunaj/ za dunaj oznacza zaloty 6, 7, 36, Bart Lub 105-106, LL 1959/5-6/60-63, Ad
Zam 52, podobnie zbieranie jagod koto dunaju Rog Slask 64. Koledowa formuta
Na dunaj rano po wode, na dunaj 6,7, 8 A wyraza zyczenia zamazpojscia/
ozenku Bart Lub 103-106, LL 1959/5-6/60-64, Ad Zam 51-53.

W piesniach liczne sg obrazy z motywem D. symbolizujace akt mitos-
ny: (a) Dziewczyna przy dunaju pasie pawia K 44 Gor 240-241; nosi wode
z dunaju Hot Wes 135; puszcza wianek na dunaj/ qubi pierScionek w dunaju
i znajduje go razem z chlopcem 8 A, puszcza/rzuca wianck/pawie pidro na
dunaj // gubi go/je w D. 26; traci dukat na dunaju 26, wianck/ poczciwosé
dziewczyny ptywa po dunaju // biezy do dunaju/ utopione w dunaju 27,
Swiet Nadr 214, MAAE 1908/183-184. (b) Chtopiec poi konie w dunaju 31,
gubi pierscien w dunaju, dziewczyna znajduje go 8 B; kon chlopca skacze
w dunaj/ do dunaju 16, Swiet Nadr 80-81, ZWAK 1885/272, przeptywa dunaj
32 B; dziewczyna wodzi do dunaju konika chtopca 11, poi w dunaju 11, ZWAK
1885/271; chlopcy prowadza dziewczyne w doling ku dunajowej wodzie Chod
Sp 243.

W balladzie D. jest miejscem poczatku zycia — narodzin (nie§lubnego)
dziecka Pies S1 1/80.

D. jest symbolem konca. W piesniach milosnych dziewczyna przy
dunaju/ nad dunajem/ za dunajem siedzi/ placze/ $piewa, teskniac do
ukochanego lub zalujac utraconej cnoty 22 A.

W balladach D. jest miejscem §mierci, grobem 37: dziewczyna skacze
w dunaj, aby uniknaé¢ uwiedzenia 37, aby polaczy¢ si¢ z ukochanym, ktéry
plynie przebity mieczem 47; mlodzieniec skacze w dunaj, aby wylowi¢ wia-
nek/panne 1 tonie 48; dunaj sie pod panem obrywa, pan tonic 49; uwodziciel
wedruje z dziewczyna w $wiat i topi ja w D. 38, 39, 40; kat wrzuca w D. dziew-
czyne, ktéra nie chciala by¢ zong krola/ kata 41; dziewczyna wrzuca siostre
w D. 46; matka rzuca dziecko do dunaju/ na dunaj 43; dzieciobdjczyni
kare — topiona jest w D. 44; podob. mezobdjczyni 45.

7a
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DOKUMENTACJA

PRZYSLOWIA

1 — Dunaj trudniejszy do przebycia niz morze

Bez morze przejsé moze, bez Dunaj nie dumaj. NKPP Dunaj 1, nadto war.:
LL 1957/3/40, Jak za morze wréci¢ moze, jak za dunaj to nie dumaj. Bart Fol
248.

2 — Dunaj — za granica naszego Swiata

Zagechawszy za Dunaj, juz do domu nie dumaj. NKPP Dunaj 5, tamze war.;
nadto: Bart Fol 248.

3 — Komu sig morze udato przeptyngé, moze na Dunaju zgingcé. NKPP
plynaé 4, war.: NKPP Dunajec 2, NKPP ptynaé 4.

4 — Nim jeden Dunaj przeptynie, dziesieciu plywaczy zginie. NKPP
Dunaj 2.

PRZEMOWY

5 — Chodzimy po kusaku, Zyczymy wam dobrego roku! My jestesmy
z kraju dalekiego, zza dunaju szerokiego, gdzie ploty kietbasami grodzo, do
gory nogami chodzo. TN Okale 1986, przemowa kusaka.

KOLEDY ,,DUNAJOWE”

6 — Dziewczyna tdzie/poszta po wode na dunaj

a. Poszta Marysia po zimnq woderik¢ Nad dunaj. Buciki [sukienka,
fartuszek] na niej jakby na pani, Ja jej dat, Bom sie w niej bardzo zakochal.
Kot Rzesz 491; war.: ... na dunaj ... Kot Fizesz 256 5 483; ... do dunaj... Wit
Baj 185 [weselnal; podob. Bart Lub 106

b. Na dunaj, Marys, rano po wode, na dunaj. I to ze dwoma wiaderej-
koma, na dunaj! Bart Lub 105; war.: LL 1959/5-6/60-61, Ad Zam 51.

7 — Chlopiec [wzywany?] po wode na dunaj/dochodzz dunaju/
jedzie po wianek za dunay

a. W moim ogrodeczku, tam pod okienejkiem na dunaj, Mtodziusienki
Jasio na siwym koniku wywija. [Ref.] Na dunaj, Jasiu, rano po wode, na
dunaj ... Przyszta do niego matula [tatulo, na]mzlsza] jego, ma dunayj,
Jasiuniu duszko, daj mi jabtuszko czerwone ... Choé sam jedno mam, to
1 tobie [najmz'lszej] dam, na dunaj ... Juz my ci, Jasiu, nadunajowali, na
dunaj. LL 1959/5-6/62-63; war. Bart Lub 135.

b. [Tatulo:] Chodz, Janek, do dum, dawno cie wotam ... Do dom nie
pojda, dunagku dojde. Bart Lub 129.

c. Kasiu kochana, z tysigcas wybrana, nie dumaj, Bo ja pojade po tq
ruterike [wianeczek] za dunaj. TN Gorajec 1983.

8 A — Dmewczyna puszcza wianek na dunaj/qubi pierscionek
w dunaju i znajduje go razem z chlopcem
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a. Na dunaj, Marys, rano po wode, na dunaj. I to ze dwoma wiaderej-
koma, na dunaj! Zaczerepneta, wionek puscita, na dunaj, A sama poszta
krajem-dunajem, na dunaj. Bart Lub 105, war.: LL 1959/5-6/ 60-61, Ad Zam 51-52.

b. Prata Kasiunia szutkowy chusty w dunaju, [Ref.:] oj tam w dunaju,
przy zieloniutkim ruczaju. O prata prata, pierscionck zgubita w dunaju . ..
A przyszed do niej miluski jij ... [ pierscionek znajszli, du domu poszli,
w dunaju. TN Lubcze 1983.

8 B — Chlopiec gubi pierscien w dunaju, dziewczyna znajduje
go

Pojit Jasienko kare koniki w dunaju, [Ief :] h(’] w dunaju, gdzie bystra
woda, Jasio jagoda w dunaju ... zgubit pierscienn w dunaju ... Poszta
Kasienka, pierscien znalazta w dunaju. Bart Lub 128.

9 — Dziewczyna pierze obrusy/ chusty/ chusteczke/ koszulke
na bystrym dunaju

a. Gdzie ich [obrusy| bedziesz prata, nadobna Marysiv? Ej, pod winem,
e, pod winem! W dunaju na kraju, na biatym kamieniu. Kot Rzesz 366; war.:
Kaj jq [chusteczke] bedzies prata ... W bystrym Dunaiku — na bidtym ka-
myku. ZWAK 1880/104, A Kasiunia wstata, okienku otwarta, a na nij koszulka
jak ta cieni bilutka. Nadobna Kasiuniu, gdziezes ty jo prata? Na bystrym du-
naju, gdzie rybki ptywaju. Bart Lub 108; A gdziezes ty bywata, bywata, Nasza
pani kochana, kochana? W dunaju na km]u na bialym kamieniv — Koza-
czYyniu serdymu/ A coze$ tam rabicta ..., Chusty-m poliwata, po talaru-m
brata. Kot Rzesz 404.

10 — Dziewczyna idzie/plynie krajem-dunajem ‘swobodnie, wolno’

a. Chodzita Mania krajem dunajem niby rozy kwiat, dziwili jej sie kawa-
lerowie, caty Swiat. Ad Zam 54.

b. Poszta dziewczyna krajem dunaju. Jas za nig ... [ jakby panicz za
paniq. Kot Rzesz 222.

c. Ptynie Kasienka krajem, dunajem Przez morze. Kasienko zorze, lubie
cie. Kot Rzesz 218.

d. Zaczerepneta, wionek puscita, na dunaj, A sama poszta krajem-duna-
jem, na dunagj. Bart Lub 105, war.: LL 1959/5-6/60-61, Ad Zam 51.

11 — Dziewczyna wodzt do dunaju konika chlopca

Ona mi wygodyjke robita ... Konika mi do dunaju wodzila. Kot Rzesz
245; war.: ... Konika mi poita, Od dunaja do duneja ... Kot Rzesz 262,
powiedta gu du dunaju du wody Bart Lub 132.

» KONOPIELKI”

12 — (I) (Bujne) wiatry zrzucaja pannie (pawi) wianek na
dunaj; (II) Panna prosi trzech rybakéw o wy10w1eme g0 2 dunaJu,
w zamian obiecuje nagrode: (pawi) wieniec, (zioty) pierscien, sama
siebie

Pawki zegnata, piorka zebrala ... A z tech bujniejsech wianusek uwita

Wianusek wwita, na gtowke wtozyta. Skqd sie wziely trzej bujne wiatry?
I zerwali ten pawi wieniec, i zanie$li na bystry dunaj. Skqd sie wziety trzej
rybackowie? ... I ztowili ten pawi wieniec ... Co nam bedzie za nadgroda, za
nadgroda spod niewoda? Piersemu bedzie ten pawi wieniec, drugiemu bedzie
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ten oty sygnet, trzeciemu bedzie — ja sama mioda, ja sama mioda jako
jagoda. Etnl 1992 Podl 123 (tamze 6 wariantéw nowych oraz wykaz war. zapisanych
wezesniej — w nicktérych panna sama puszcza wianek na dunaj); nadto: Ad
Pies 101.

PIESNI WESELNE

13 — Woda z dunaja do korowaja/ tortu

a. Do naszego korowaja trzeba byto wody z Dunaja. K 16 Lub 159.

b. Oj znamyz my, znamy, Co w korowaj wktadamy: 7 siedmiu lat
pszeniczenkie, Z trzech dunajow woderkie, Od czarnych krow bilenki ser
I marcowe jajka, i majowe masto. Hot Wes 46.

c. A w tym torcie Jest woda z dunaju, Maka ze cukrzaju, Przyprawy
z Rakszawsy. Kot Las 70.

14 — Po dunaju ptywa rybenka/ges/gqska — dziewczyna myje
sie¢/przygotowuje sie na przybycie chlopca

a. Tam u dunaja, u bystréj wody, biata ryberka ptywa, tamdj Mary-
sia, tamaj mtodziuchna biate liczko umywa. K 16 Lub 235; war.: U dunaju
bystrzynkiego. .. TN Goérki 1977.

b. 0y, zebym ja odgadia, Oj zebym ja wiedziata. O3, po jakich to wodach
Moja ggska ptywata. Ptywata po Dunaju, Teraz ptywa po Wisle, Oj, pewno
stamtqd chtopak Po ciebie swaty przysle. Hot Wes 61.

c. — Ges, ges, ges. — A jaka? — Siodtata. — Czerwone ndzki miata,
Po dunaju ptywata. Her Kal 2/102; war.: K 18 Kiel 84.

15 — Dziewczyna przeptywa dunaj ( = odchodzi z domu)

a. 0y, nie dumaj, grzeczna damo, nic dumaj, przeptyniesz ty bez wo-
deczke, bez dunaj. Kiedy bedziesz, grzeczna damo, dumata, nie bedziesz ty po
dunaju bujata. K 40 MazP 133.

b. Pojechata z grzecnemi panami za bystre, za morze. A wrdé-ze sie,
panno Maryjanno, nic dumaj, przeplynetas bystre jeziorerko, przeptynies
¢ Dunaj. K 27 Maz 191.

16 — Kon chlopca skacze w dunaj

Nas(z) Jasieniko jedzie, stado koni wiedzie. Jeden mu si¢ zbujal, skocyt-ci
mu w dunaj. Z dunaju wyskocyt, buciki [staniki (spodnie), kapotke, kamizele,
kosulke] mu zmocyl. K 18 Kiel 112-113; war.: Nasz jegomosé z wojny jedzie. . .
skoczyl w bystry dunaj, w dunajeczek skoczyt buciki [sukienki, szabelke,
siodetko, rekawiczki swojej kochaneczki] jemu zamoczyt. Chod Sp 216; Nadobny
Jas na wojne pojechdl. .. skocut ci mu w Dundj, w Dunaicek skocul, kapelus
[buciki, pltascyk] mu zmocut ... catego umocul. Swiet Nadr 81.

17 — Dziewczyna posyta rodzine/ukochanego za dunaj po ka-
ling (na wianek) [= ‘daleko’]

Zazgdata Kasienka kalinowego wianka, i postata materike za Dunaj po
kaling; skoro matenka przybiega, juz kalina ogasa. K 28 Maz 146; war.: K 28 Maz
136, ... matulerike, ojczulenka, bratulerka, [wreszcie:] postata Stasiulerika . . .
czerwona kalina zakwitaje. K 28 Maz 209.

18 — Mloda mezatka rzuca kwiat/wtosy na dunaj ( = przesyla
z daleka znak rodzinie)
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a. Z rozy kwiat urwata, na dunaj rzucita: Plyn-ze plynze z rézy kwiecie,
do mojej rodziny. Wyszta stara maci z wiadrem wode braci i tak stata
zadumata, kwiatek poznawata. K 28 Maz 128.

b. Nad dunajem stojata rusq kose cesata. Co jéj wlosek upadnie, to jéj
wddka zagarnie. Oj, ptyncie moje wtosy do tatula w roskosy! K 16 Lub 220;
war.: ... z rosy warkocz czesata. Ptyricie a nie toncie, do matki zaptyricie,
niech matula to poznaje, za kogo mnie wydaje. K 27 Maz 220.

PIESNI O ZALOTACH I MILOSCI

19 — Bystra/zimna/metna/gteboka woda w dunaju — dziew-
czyna obgadana/tadna/w zatobie

a. Dunaju, Dunaju, bystra woda w tobie! A moja dziewczyno, gadajq
o tobie. Pies Sl 2/321; war.: ZWAK 1888/141, TN Rachanie 1978; Chod Sp 257, K 6

Krak 395; war.: ... zimna woda w tobie ... K 34 Chel 70, MAAE 1908/204, Krzyz
Kuj 1/228, ... metna woda w tobie... K 19 Kiel 127, Swiet Nadr 314, ... drobne
rybki w tobie ... Stoin Zyw 143.

b. ... Ta moja kochanka w wielkiej zZatobie. Pies Sl 2/407; war.: Donaju,
donaju ... Lom Slask 311.

C. ... Niejeden koniczek utopil sie w tobie! Pies Sl 2/585.

d. Gileboka woda w Dunaju, Piekng dziewczyne weZ w maju. Gleboka
woda 1 bystra, Pieckna dziewczyna @ pyszna. ZWAK 1878/71.

e. W dunaju woda, tadna dziewczyno, w dunaeju woda, vwiodbym cie ty,
dziewczyno, uvwicdbym cie ty, jedyno, ale cie szkoda. Krzyz Kuj 1/197; war.: Kot
Rzesz 443 i 468.

f. Tu Dunaj, tu Dunaj, tam sic woda sieje, gdzie tadna dziewczyna, to
sie do mnie $mieje. Plat Krak 539.

20 — Wedle/ przy/ u dunaju(a)/ za dunajem jest las/dab/to-
pol/dwér/ dom/kon — dziewczyna i chloplec namawiajg sie

a. Wedle Dunaju corny las; Namowmy sie, kochanecko, Jesce raz. Pies S
2/433.

b. Na brzegu dunaju, stoi dgb wysoki, dalej chtopcy dalej, rébcie do mnie
kroki. K 2 San 196.

c. Za dunajem, za dunajemn malowany dwor, malowana kolasecka 1 ko-
wany kun. K 25 Maz 6; war.: ... murowany dom, sztychowana kolasejka, ko-
wany moj kon. K 48 Ta-Rz 128; U Dunaju, u Dunaju stoi biaty dom ... Pies
S12/185; U Dunaja ... stoi tam topdl ... Pies Sl 2/184; Przy dunaju, przy du-
naju Stoi brany kon; Kolaseczka malowana, Osiadlany kori. ZWAK 1885/196;
U Dunaja, v dunaja stoi branny kon. Na tym kdniu spakowany caty mundur
mdj. Pies Sl 2/186.

21 — a. Na czarnym dunaju todka si¢ kotysze, juz moj najmilejszy do
mnie listy pisze. K 39 Pom 174, war.: W sinym Dunaju ... ZWAK 1878/72.

b. Za wodom, za wodom, za carnym Dunajem, Plakata dziewcyna za
tadnym hultajem. ZWAK 1888/219.

22 A — Dziewczyna przy dunaju/nad dunajem siedzi/ptacze/
§ptewa — teskni do ukochanego/zaluje utraconej cnoty

a. Nad Dunajem siedziata, w bystrom wodzicke patrzata, patrzata w by-
strom wodzicke, aze ujzata rybecke. Rybko, rybko, stworzenie me, powiydz,



Dunaj w polskim folklorze. . . 175

gdzie jest kochanie me, bo jo nie kce zyc¢ bez niego, skoce tu do glymbokiego.
Stoin Zyw 93.

b. Siedziata nad wodg przy Dunaju blisko, sktadata z kamyczkéw lubego
nazwisko. K 6 Krak 456.

c. Przy Dunaju, bystréj wodzie Placze dziewcze o prazygodzie. Dwa
ptaszkowie jq cieszyli: Nie placz, dziewcze, przydzie mity! Pies S1 2/711; war.:
ZWAK 1885/203, Po dunaju ... spiewa panna o swiebodzie. Chod Sp 192.

d. Za dunajem, bystrq wodq, ptacze Kasia nad urodg. Pies S1 3/370.

22 B — Dziewczyna przy/na dunaju/ u dunaja pierze/suszy
chusty/koszulinki
a. Przy dunaju chusty prata ... Uwidziala z wojny jadg, hej, mego pana

konia wiedq. K 45 Gér 39.

b. 0y, gdziez bedziesz prata [chusty], motoda dziewczyno, w tej dalekiej
krainie? Na tychym dunaju, na bitym kamenu, a mij luboj Zotmiriu. K 50 Sa-
-Kr 59; war.: Kaj bys jich [koszul’zﬁnki] suszyta? U dunaja w gorze, Na zielonym
sznurze, Tam bych je suszyta. Pies S12/252; Gdzie ich bedziesz prata, nadobnd
Magdusiu? Przy bystrym dunaju, na biatém kamiéniu. MAAE 1908/166.

23 — Po dunaju ptywaja gesi — dziewczyna i chlopiec chcy sie
polaczyé

a. Plyng gaski po Dunaju, ach mdj Boze, ztqczie naju. Ojciec, matka
ztgezyé moze, a rodzina dopomoze. K 1 Pies 408-409; war.: K 6 Krak 201, K 28 Maz
96, K 40 MazP 241, Stef WarmP$ 2/38; Ojze, ojze, na dunaju ... K 25 Maz 192.

b. A péjedziem, a pojedziem do cudzego kraju, tam se plywaé budziem
jak hus$ po dunaju. K 44 Gér 394.

c. Siwa ggska, siwa, po dunaju ptywa, powiedz mi, dziewczyno, kto
u ciebie bywa. LL 1962/4-6/123, war.: Krzyz Kuj 1/206.

24 — Dziewczyna zagania/puszcza gesi na dunaj ( = dziewczyna
szuka chlopca)

Pasta husi, pasta husi, nawracata na dunaj, czegos cheiata, tos dostata,
teraz se i ne dumaj. Nie dumaj, nie dumaj, bo to ta nie dunaj, na postréd
dunaja, e, tam bedziesz dumala. K 45 Gor 185; war.: Pasta gesi na stdwisi:
Uciekty ji na Dundj. .. Swigt Nadr 310; A na rosie pasta gest, zaganiata na
Dunaj ... ZWAK 1888/141, Pasta gqski na skrqzki (‘dokola’), puscita ich na
dunaj ... K 45 Gér 223.

25 — Dziewczyna w dunaju myje nogi

a. A ja skocz¢ do Dunaja, Umyje nogi, Wacpan przegra sto talarow,
Bedzie ubogi. Rog Slask 171, war.: ZWAK 1878/43, Rog Slask 170, Pies S1 2/185, 186
1188, K 18 Kiel 136, K 57 Ru$é C 87. )

b. Cos sobie, ma mita, ulubita, Zes sobie w Dunaju nézki myta? Ulubi-
tach sobie nozki biate, Pierscionek na palcu, oczka czarne. Pies S 2/423.

26 — Dziewczyna rzuca/puszcza wianek /pawie piéro/ dukat na
dunaj/ gubi go w dunaju ( = traci dziewictwo)

a. Ja ci nie wzion [wianka], samas data, rzucitas go do dunaja, z dunaja
poptynyt na morze, ktoz cie teroz, moja luba, wspomoze. Stoin Zyw 186, war.

... Do Dunaju go wrzucita, Ej do Dunaju, za morze. .. Pies S12/728; ... do
dunaju tobie wpod [wianek], do morza ... do dunaju ... do dunaju, do rzyki,

Juz nie dobandziesz na wieki. LL 1958/2-3/57.
b. Mdéwitas, Zosieriku, zem ci widnek ukrdd. Stas se po wodeczke w dundik
ct upad. MAAE 1908/173-174.
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c. Kole dunajam chodzita, tam zem se wionek zqubita. Stoin Zyw 108.

d. Urwata pioreczko z pawiu, PuScita go do Dunaju: Utonze, pidreczko,
az do dna, Jam jeszcze dziewczyna swobodna. Pies Sl 2/755.

e. Ach w te niedziele utracitam dukat, Jak gdyby mi do Dunaju upadi.
Rog Slask 229.

27 — Wianek/poczciwosé dziewczyny plywa po dunaju / biezy
do dunaju / utoptione w dunaju

a. O, juz to nie panienka I juz sie nie nazywo, A, bo juz jij wianecek, F,
po dunaju plywo. Kot Las 192; war.: ZWAK 1888/158.

b. Juz sie mi to nie stanie, co mi sie juz stato, mdj wianecek zielony,
z rozmarynu pleciony, w Dunaju utopiony. Stoin Zyw 173.

c. O zbladta jo, zbladta, A to wszystko tobq. Ta moja poczciwosé Plynie
na dot z wodg. Na dot z wodg ptynie, Do Dunaju biezy, Ta moja poczciwosé
W kolebeczce lezy. Pies Sl 2/419; war.: Pies S1 2/729, LL 1958/2-3/58.

28 — Labedzie/ kaczory plyna po dunaju szukaé wianka dziew-
czyny

a. Ptyng tabedzie, ptyng bielenikie, po bystrerkim dunaju, ej, nie frasuj
sie, moja milenko, bedg wianeniki naju (nam, dla nas). K 16 Lub 264; war.: Chm
Lub 82.

b. 0j, woldze, woldze, coscie woly pasli, Cyscie wy ta widnecka mojego
nie nasli. Oy, nie nasli, nie nasli, ale my widzieli, Jak te mate kacory po
dunaju ptywaty, W dzwbecka(’h go nosity. MAAE 1908/183-184, ... Jak te
kdacory morskie Po Dunaju ptywaly ... Swict Nadr 214.

29 — Panna gotowa dla chlopca przeskoczyc’/przeptynqc’ dunaj

a. Janiczku z Trenczyna, z czarnemi oczyma, dyé by ja za tobg dunaj
przeskoczyta! Dunaj przeskoczyta, Wistq przeptyneta, kiebym jo wiedziala,
ze ja twoja byla K 44 Gér 278; war.: MAAE 1898/98.

b. Sobie nie dumaj, dzzewcyno, sobie nie dumag, przepltynetas strumyki,
toé przeptynies i dunaj. K 25 Maz 195.

30 — Wiatr z dunaja przywiewa kochanka dziewczynie

Pofukuj, wiatrzyczku, z Dunaja Na mego mitego, az przyjdzie; Bedymy sie
matowali do bzolego dnia. Pies S12/649; war.: Zawiej mi, wielrzyczku, z Dunaje,
Ku memu mitemu ... Pies Sl 2/649; Zadu(h(), wzctrzu(’zku z Dunaja ... Pieé
S12/590 i 649.

31 — Chlopiec poi konie w dunaju

a. Gdziez ty byt, Janiczku, od samego rana? Wodzil sy koniczki poié do
dunaja. K 44 Gér 375; war.: MAAE 1898/98.

b. Te moje konls’ze nie urobig skody, Podom do Dunaju, napijom sic
wody. ZWAK 1888/125.

32 A — Chlopiec przeplywa przez dunaj(e)

a. Nie dumaj ty, ma namilsza, nie dumaj! Poptyngl ci twdj namilszy za
dunaj. Gas Mazur 35.

b. Juz odjezdzasz w cudze kraje, przez te wisty 1 dunaje. ... nie inaczej,
Juz 1nszg masz. K 27 Maz 275.

c. Lepi jd sig tyj rybecki zrzekne, I za Dundj prec od nij uciekne. ZWAK
1884/283.

32 B — Kon chlopca przeptywa dunaj (bez zmaczania grzywy)/
plywa po dunaju
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a. Nie dumdj, konisiu, nie dumdj, nie dumdj, Przepujnoes WisYe,
przepujniesz 1 Dundj. ZWAK 1891/61.

b. Koniczku siwy, Pokaz mi dziwy, Przeptyn bez Dunaj, Nie zmocza)
grzywy. Teraz mi kazesz Bez Dunaj plynaé, Jak juz nie moge Ndzkami
grzebngc. Rog Slask 222, Pies S1 2/120.

c. Wsyckie konie dobre; ndlepsy mdj siwy: Przeptyngt Dunaik, nie
zamdcdt grzywy. Swiet Nadr 271.

d. Oy, nie przez taki dunaj, da, mdj konicek ptywal, da, nie tak-ci i ja
tez u tych Rzecycanek bywal. K 25 Maz 222-3; war.: K 25 Maz 232.

PIESNI ZARTOBLIWE

33 — Zajac/wilk siedzi na dunaju

Dziwne cepy z widtami mtdcity groch w gaju, Zajgc kobyte zdusit siedzqgcy
na jaju (v.) siedzqc na dunaju. K 25 Maz 152; war.: ... zajgc leciat na kobyle
do wody Dunaju. X 25 Maz 152. ... zajoc zjad tam kobela, s’edzi na donaju.
Kam Pom 112, ... wilek ujad kobeti, Sedzgc na donaju. Kam Pom 325.

KOLYSANKI

34 — Ktos$ wrzuca kogo$ w (gteboki, daleki) dunaj (zartobliwa
pogrozka opiekunki wobec dziecka: ... bo cie wrzuce w dunaj)

a. Lulojze sie, luloj, bo cie wrzuce w dunoj, w dunojicku woda, bytoby
cie skoda. Stoin Zyw 381; war.: LL 1956/5-6/66, LL 1966/2-3/50; ... z Dundju na
Wiste, tam cig, Marys, wysle K 19 Kiel 157; ... z dunaju na Wiste, Tam cie
dzicie cisne. Kot Las 191; ... Z dunaju de jazu, utoniesz od razu. Stoin Zyw
379; Plat Krak 483; ... Dunaj jest gleboczki, Zjedzq cie roboczki! Kot Las 196;
war. Kot Las 194; ... Mamusia ci¢ rzuci W ten daleki dunaj! Kot Las 196; . ..
z dunaju na wode, uspi¢ ci¢ nie moge. Stoin Zyw 381. '

b. Rzucg ja ci¢ w dunaj Rybenkom, ryberikom, A sama se pojde Pa-
nienkq, panienkq. Kot Las 187.

BALLADY

35 — Dziewczyna rzuca wianki [dla chlopca] na/w dunaj

Kasia do Jasia tuzyta, pare wianeczkow uwita, na bystry Dunaj rzucita.
Ptyri-ze wianeczku do miyna, Jas biate rqczki umywa. Ptyn-ze wianeczku
tam nazad, bedziesz u Kasi na obiad. K 12 Poz 57, war.: K 24 Maz 348, Ol Podl
140, ... w dunaj rzucita K 48 Ta-Rz 164.

36 — Dziewczyna idzie po wode do dunaju; chlopiec za nig [aby
Jja uwiesé]

Poszta Kasia po wode do biatego (albo: bystrego) dunaju a Jasiulek za
nig, nie dal jej pokoju — bystra woda w dunaju! ,Gdziez to idziesz tak POENO
bedzie ci drozka rézna. Wiem ja te przechody, co chodza dla wody — bystra
woda w dunaju!” K 1 Pies 258, war.: K 1 Pie§ 257-262, ZWAK 1878/77, K 26 Maz
285-286, Ol Podl 134.

37 — Duziewczyna skacze w dunaj [aby uniknaé uwiedzenia)]
powstaje z grobu [= dunaja)

b
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Kasia nogi umyta, w bystry dunaj skoczyla. — Ani mi jg gonié, ani mi
Jja bronié, bystra woda poniosta. Kasia dunaj sptyneta i do Boga westchneta.
— Dzigkuje ja 3ogu, ze powstata z grobu i z Jasiowych rak uszta. Ol Podl

134, war.: ... umyje ja nozki ... w biatnej wodzie ... na dunaj sie puscita
K 1 Pies 260, Kasia wleci w t¢ wiste, w ten dunaj ... powstata z grobu z tak
bystrego dunaju K 1 Pies 257-258, Pusci mnie, Jasierku, do struzki ... Kasia

w dunaj skocyta K 26 Maz 285, Dziewczyna w Dunaj wstapita, Jeszcze piek-
niejszq jak byta. ProwadZ, Jezu Chryste, Przez te wody bystre, Przez ten
Dunaj gteboczki ... ZWAK 1878/77, ... przez t¢ wode czyste, przez ten dunaj
szeroki, przez ten dunaj gleboki K 1 Pies 262, podob. K 28 Maz 299.

38 — Chlopiec z dziewczyna wedruje do dunaju / nad dunaj /
ku dunajow: [aby ja zabié]

a. I przywedrowali nad dunaj wysoki, nad dunaj szeroki, nad dunaj
gteboki K 1 Pies 32, war: ... nad szeroki dunaj K 1 Pies 43, I zajechali do
dunaju zdroju, Jas sie Kasie pyta, czy utongé maju. K 42 Maz 59; war.: ...
z tamtej strony zdroja ... wrzucil jg w dénaj ... K 40 MazP 357, podob. K 1
Pie$ 39-40 i 56.

b. Przyjechali Yoni pod gtebokie wisty ... rzucit Jo, rzucit w ten dunaj
gteboczki. TN Rachanie 1978; war.: ... do szerokiej Wisty ... do bystrego zdroju

. w ten Dunaj szeroki LL 1976/4-5/ 89.

c. I przywedrowali do duzego stawu ... rzucit w ten dunaj gteboki. TN
Wymystéw 1980.

d. Jak zawedrowali Na czerwone morze ... Teraz mi tu powiedz, Jakq
$mier¢ cheesz pojac? Czyli od mej reki Albo w Dunaj plyngé. Pies Sl 1/16; war.:
... do morza czarnego ... na to [!] dunaj zrucié K 50 Sa-Kr 226, ... ku mozu
na piasek ... K 45 Gér 20.

e. I zawedrowali do gestego boru ... do rzadkiej brzeziny ... na wysokie
gory ... na bite goScience ... nad gtebocki dunaj, tu, Kasiu, swe zycie
stracis, nie dumag, nie dumagj! K 27 Maz 321, war.: ... do czarnego lasa ...
do biatéj brzeziny ... do zielonéj jedli ... do bystre dunaju K 16 Lub 289-290,
... do glebokiego dunaju ... do biatej brzeziny ... do dunaju zdroju ... do
bystrego zdroju K 28 Maz 289-290, ... ku czernej olszynie ... jaz ku dunajowi

. K 45 Gér 8.

t. Oj jadq, jadg — gdra wysoka, oj jada, jadg — dunaj glyboki. K 28 Maz
312.

39 — Chlopiec wzigt dziewczyne za boki/boczki/rece/rqczki/
warkoczki, wrzucit/cisngl/ciepngl/trgcit/wepchngt jo w/na du-
naj/ dunaik/dunajec gteboki/szeroki ( = utopil/chce utopié, us-
mzierci¢ dziewczyne)

a. Ujgt ci jg ujat za jej biate boki, wrzucit-ci jo wrzucit w ten dunaj

gteboki. K 1 Pies 30, war.: ... w dunaj glebokosny Rog Slask 80, Pies $11/14; . . .
szeroki LL 1976/4-5/89; ... w dunaik gleboki K 1 Pics 66, . .. gteboczki K 1 Pies
67-8, ... dunaik glgboczki K 1 Pies 41, ZWAK 1880/130; ... w Dunajec gleboczki
K 1 Pies 42, K 19 Kiel 149; ... do zdroju w ten dunaj gleboki Ol Podl 137; ...

w ten dot najgtebokszy Pies S1 1/13; war.: Biel Kasz nr 105, nadto: Krzyz Kuj 1/186,
K 28 Maz 289 i 312, TN Kaweczyn 1964, TN Wymystéw 1980, TN Rechta 1978-79, K 43
S1 64, K 6 Krak 112, Gaj Rozw 82.

b. Woleg je ci¢, Kasiu moja, w ten dunaj zanurzyé ... w dunaju usmier-
cié. K 26 Maz 275, war.: ... na to [!] dunaj zrucié K 50 Sa-Kr 226, ... w dunaj
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wrzucié K 1 Pies 63, ... w dunatk wrzuci¢ K 1 Pies 45, ... w ten dunaj ponurzyé
K 1 Pies 32.

c. Widzisz przed sobg ten dunaj szeroki, to go tez zmierze toba, jaki tez

gteboki. K 1 Pies 44; Ten dunaj szeroczki, ten dunaj gteboczki ... K 1 Pie§ 48;
. ten Dundy gtebocki, bedg tu pltywaly twoje siwe ocki. K 19 Kiel 149.

d. Nie pytaj sie, Kasiu, o mojej rodzinie, bedziesz ty pltywata w dunaju
po trzcinie. K 1 Pie$ 39; war.: K 1 Pies 30, 38 i 61, K 28 Maz 289, K 40 MazP 356 i 358;
... tilko w tim dunaju grunt*owata bgdz’esz. Kam Pom 267; ... w tim donaju
tam ti ptiwac bgdz’esz. Kam Pom 82.

e. Czy widzisz, Anulu, gdzie dunaj siwieje, otz tam, Anulu, moi przyja-
ciele. K 1 Pie$ 32, war.: ... Tam moja rodzina, moi przyjaciele. LL 1976/4-5/89.

f. Ptywaj, Kasiu, ptywaj od kgta do kqta, juz tu plywa cztery, a ty
bedziesz pigta K 28 Maz 289; war.: K 1 Pies 66, K 42 Maz 59, 701 Podl 137; ...
jest tu szesé panienek, a ty bedziesz siodma K 1 Pies 38, 40 i 66, ... Jest-ci
ich ta osiem, ty dziewigtq bedziesz K 1 Pies 70, ... Poszto was tu dziewied,
pojdziesz ty dziesigta LL 1976/4-5/89, ... dziewieé-em panienek wzuciut do
dunaja. K 45 Goér 20.

Nadto war.: Biel Kasz nr 105. Zob. , Jasio konie poil” SFP Krz 151.

40 — Dziewczyna gruntuje dunaj do dna

Nie po tom cie wrzucit, bym cie mial ratowaé, musisz mi, Marysiu, ten
dunaj zgruntowaé K 1 Pies 42, war.: K 1 Pie$ 32 i 34, ... musialby ci ja dunajek
zgruntowaé K 1 Pies 56, Plywajze w dunaju, gruntujze go do dna ... K 1 Pies
66, ... ten dunatk do dna K 1 Pie$ 32, Gruntuj-ze mi gruntuj, mdj warkoczku,
do dna, jeszcze ja téj smierci od Jasia niegodna. K 16 Lub 290-291; war.: K 1
Pies 65.

Nadto war.: Biel Kasz nur 105. Zob. , Jasio konie poil” SFP Krz 151.

41 — Kat wrzuca w dunaj dziewczyne, ktéra nie chciata byé
zong krola/ kata

a. Ej, poymig pojmij, Slicna Tatardwno, mnie kréla/ kata za meza ...
Nie cheiatam byé krolowq, nie chee byé i katowq ... I wziet kat za jej biale
boki, 1 wrzucit jg w ten dunaj gteboki. K 28 Maz 301-302, war.: ... w dunaj
gtebocki K 26 Maz 286.

b. A zjechali si¢ wszystkie krolewicze, darowali jej zycie. Kat mieczykiem
wywija, krol jq chustkq przykrywa. Wzigl jg krol [?!] pod boki, rzucit w dunaj
gteboki. Ej, gruntuj, gruntuj, Sliczna krakowianko az do dna samego K 28
Maz 227.

Nadto: Biel Kasz nr 97. Zob. ,Krakowianka, krél i kat” SFP Krz 187.

42 — Niewinna dziewczyna powstata ( = wyplynela) z grobu =
dunaja

Ej, ptynze, ptynze, sliczna Tataréwno, az do Gdanska samego. Tataréwna
ptyneta © do Boga westchneta: Panie Jezu, Panie Chryste, przenie§ mnie
przez te wode czyste i przez dunaj gteboki. Przez dunaj przeptyneta i do Boga
westchneta: Ach dziekuje Bogu, com powstata z grobu 1 z dunaju bystrego. K
28 Maz 302, war.: ... dzieki Bogu ... co morze zwyciezyta. K 40 MazP 380, nadto:
Biel Kasz nr 97. Zob. ,Krakowianka, krél i kat” SFP Krz 187.

43 — Dziewczyna (matka) rzuca dziecko do dunaju/top: w du-
naju

Tam pod Krakowem na bloniu wywija Jasio na koniu. Marysia za nim
chodzita, w fartuszku dziecie nosita. Tak je nosita nosita, az je w ten dunaj
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rzucita. K 1 Pie§ 157, war.: ... w dunaj gtymboki Stoin Zyw 108, ... gtembocki
Pies S12/50, ... w dunaik ... gleboki K 1 Pies 168, Zaniesta go w Dunaicek, tam
go utopita Swiet Nadr 166, [ puscita dziecigteczko po biatym dunaju, ptyrize
plynze, dziecigteczko, od kraju do kraju. K 1 Pies 136.

Nadto war.: Biel Kasz nr 85. Zob. ,Tam pod Warszawa na bloniu” SFP Krz 399.

44 — Starosta/jegomosc /miejski stuga kat/brat/kochanek wrzuca
do dunaju dzieciobdjczynie [topi]

A wzign ci jg pan starosta pod bocki, wrzucit ci jo w ten dunaj, w ten
gtebocki ... A ratuj mnie, panie ojce, ratuj mnie, poki mnie ta bystra wodka
nie pojmie. Fj, 1dZ do dna, moja corko, idz do dna, bos ly wiccy ze mng
gadaé niegodna. K 26 Maz 123-124, war.: ... w ten dunajek gtebocek K 27 Maz
168-169, K 1 Pie$ 164, K 12 Poz 222, ... w donaiczek/ dunaiczek/ dunajeczek
gl@bockz Lom Slask 169, K 1 Pie$ 160-161 i 166-167, K 40 MazP 541-542.

Nadto war.: Biel Kasz nr 85. Zob. , Tam pod Warszawa na bloniu” SFP Krz 399.

45 — Bracia zamordowanego pana wrzucajg mezobdjczynie
w dunaj [topia]

[Pani zabila pana] Dziatki ze sobg wezmiemy, a ciebie w dunaj wrzucimy

. 1 chycili jg za boczki, i rzucili jg w gtymboczki. Stoin Zyw 89, war.: Biel Kasz
nr 93. Zob. ,Stala sie nam nowina” SFP Krz 387.

46 — Dziewczyna wrzuca stostre w dunaj

Graj piszczatko, graj, Catem sercem Zal! Starsza siostra mtodszq zabita
I w Dunaik jo wrzucita, Za kubek jagod! Cisz Krak 79, war.: Biel Kasz nr 92. Zob.
»Maliny” SFP Krz 217.

47 — Dziewczynie $ni sie, ze chlopiec przebity mieczem plynie
dunajem, dziewczyna plynie/skacze za nim

Snito sie Marysi na {6zku lezgcej, Ze jej Jasio utongt przez Dunaj ply-
ngcy ... [Rybacy:| Widzielim, widzielimn, ale niezywego, Dunajem ptynqcego,
mieczem przebitego. Matulu, matulu, pozwdlcie czétenka, Pojade ja Duna-
jem do mego Jasienka. I skoczyfa Ma'ryé z brzegu wysokiego Pics S12/38, war.:
Biel Kasz nr 102, nadto: K 27 Maz 325, Pies Sl 2/505.

48 — Mlodzieniec skacze w dunaj, aby wylowié¢ wianek/panne
i tonie

Z tamtej strony Dunaiku jedzie trzech miodych ... Mowi jeden do
drugiego: wianeczek ptynie ... drugi do trzeciego: dzz'(’mczyna tonie ...
Jeden skoczyt, burke zmoczyt @ sam utonql. Pies 2/43, war.: Z jednej strony
dunaju wianki plywaja, z drugiej strony dunaju panowie Jad@ . K 1 Pies
206, ... puszcze ja go [wianuszek] kraju dunaju ... Jednej 9tan bystrej
wody wianuszek plynie . .. Drugiej stronie bysirej wody panienka ténie . ..
Drugiéj strony dunajczyka Zomniarze jadg ... K 57/1 Rus C 612-613, nadto war.:
Biel Kasz nr 103, K 1 Pie$ 114-115.

49 — Dunaj sie [pod panem] obrywa; pan tonie

Poszedt si¢ sam [pan] umywaé do dunaju bystrego. Umywa sie umywa,
dunaj si¢ z nim obrywa. Stuzka, dodaj czdlnuszka, co dojade do brzezka.
Stuzka czotna dodaje, pan si¢ do dna dostaje. K 1 Pies 207, war.: ... A dunoj
sze z niém wrywot ... Stef WarmP$§ 1/41-42, ... Pojechal pan na dunaj ...
bystry dunaj ... dunaj si¢ nadrywal. K 1 Pies 206, ... bialy dunaj si¢ zrywat.
K 1 Pies 207, ... posed racek myc do bystrego dunaju ... juz sie dunaj zatamat

. Pan w dunagu utongt, tylko konik wyplyngf. K 28 Maz 296.
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50 — Ziotkiem z dunaju dziewczyna leczy chlopca

Lezy, lezy @ choruje, Do swéj kochanki wskazuje: Przyjdz, ma mita,
przyjdz ku mnie, Urwij zzofka lekuy mnie. Juz przyszta zima, tegi mrdz,
I zmarzty ziotka 'dawno Juz. — IdZ ty, kodzanko do gaju, Tameci zna;dztesz
Je w Dunaju. Rog Slask 114, Pies Sl 1/33; war.: ... Ach, idZ Kasinko do raju,
Przynies ziotko z Dunaju. Pies S1 1/33-34.
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